Bol i tu, ale velmi malo hovoril, a tak sa mi zdi, Ze o svojom postaveni sam ako
o neislom rozmysla. Teraz vraj poucdenia o patente pise.’> Dosl neskoro, a o by to
osoZilo teraz, tieZ nechapem.

Dl'a Pesti Naplova od 18. ¢i 19. jula do banského superintendentilneho konventu
k zvoleniu superintendenta aj kalvinov povolali, dobré by bolo i to nalezite vyuzit.

My rozvaZujeme ¢asio tu, ako by bolo moZno polilické noviny zaloZit a kde?
A usmysleli sme sa na tom, Ze v Bystrici, ked uZ tato ma byt centrom Zivota nasho.
Ale ako, kde kauciu, kde redaktora vziat? Marko!6 slubuje kaZdoroéne 50 zl. redakto-
rovi 1 na kauciu dado. My zase chceme, aby on bol redaktor, a tak hadam uZ i pisal
za advokata do Bystrice.l? Co ty mysli§ v ohlade tomto? A keby sa o tom i inde roz-
myslalo a pisalo. Tak je to zle, Ze ni¢ nevieme jeden o druhych.

Ze sme adresy na Strossmayera a Sagunu poslali, i na ministra spravedlnosti,i® to
vies, 1 Nitrancov sme oslovili, ¢i poslali, neznam, pisali sme na Roya.!® Dobre by bolo,
keby to zo vietkych siran bolo zislo, aby i pani vedeli, Ze sme tu.

Marko pise, 7e Ti je nie vstave leraz poslal svoj dlh, bude sa ale usiloval tych par
zlatikov na stranu odlozit. Nuz mu len pozhov.

Moja Zena, ktora sa vodou 1 so mnou liedi, volda ma do kupela, a to pol hodiny
chddzi. Teda dost na dneskd, budicne hidam este Cosi. Ak chee$, pi§ skor, aby som
zvedel Tvoje myslicnky, a tak doplioval moje. Sluzby Tvoje] panej a poZehnania na
cely dom.

S Bohom! Tvoj Fero
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List M. St. Ferienéika J. M. Hurbanovi o pripravovanom memorande ,Hlas
zo Slovenska®“ a o politickej situdcii pred vydanim Oktébrového diplomu.

Origingl listu v pozostalostt J. M. Hurbana v AMS, fasc. I, 243. Brezno 1. septembra 1860.

M. St. Feriendik informuje J. M. Hurbana o pripravovanych akciach najmi
o vydani memoranda St. M. Daxnera vo forme Hlasu zo Slovenska a o potrebe
vydania politickych novin pre Slovikov.

Priatel mé) drahy!

Tu Ti posielam to memorandum.! Preditaj si ho a posli ho &m skér biskupovi.2 Ak
ma§ ¢o dodal, len to fa prosim, urob, aby ho ¢im skér dostal, lebo velika potreba ho
je a tak Zeby sme dost zavias s nim dobehli. Nadi a Bystriéania® si tej mienky, aby

15 Jde o nevelky spis vydany pod nazvom Lidu evanjelického augspurského vyzndni v super-
intendenci prespurské upiimné a vérné pouédeni o cis. krdl. Patenté vydaném 1. sept. 1859.
Vyslo v B. Bystrici 1860.

18 Tde o St. M. Daxnera.

17 Do B. Bystrice zamy&lali slovenski vlastenci ststredif v tom &ase vietky narodné akcie,
a tak aj vydavanie politickjch novin.

18 Ministrom spravodlivosti bol v tom éase grof Fr. Nadasdy.

19 Ide o Augusta Roya, ev. fardra na Starej Turej, kde umrel r. 1884.
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sa ihned tlaéii dalo, a tak originil k tomuto cielu je tu zadrZany. Ja som sice, ¢o sa
mojej osoby tyka, nie tej mienky a sice preto nie, lebo sa nazdam, Zeby bolo dobré ho
zdokonalif a tak vydat, ale potreba tu naostatok i nedokonéend dielo nam teraz velmi
poméZe. Jedno je ale, za o bojujem, aby sa pévodina slovensky vydala a nemecky
ako preklad.* Uvidim, & s mojim nahladom zvitazim, alebo prepadnem. I Markova
Ziadost je, aby sa slovensky tlaéilo najprv. Chei ho Viktorinovi cielom tlade poslat.
Nakolko sa pamitdm, tento pin si velmi vrtkavy chlap a ja nemam velka v neho
daveru a radej by to Jozefovi Podhradskému® v Pesti zveril a dostavam i nahlady
na$incov na svoju stranu, lebo aby mal tento rukopis skapat, ako kedysi list 5. K. od
Vozira,’ 1o by veéna skoda bola a za to bych len do istych rik rukopis zaslat rad. Zle
je to, %e sme rozirateni a ani sa nezname, lebo ti, &o boli, uZ zase kepene premenili,
hrom im v materi, a nevics ani na koho sa spustit, Ten Tatrin, ten Tatrin,® to je refrain,
bez ktorého sme roztratené ovce bez koSiara, a ktoZe nas do hrby vZenie, ak daky
spolok nie? Ved len povedz, & mas skade by impulz vysiel? Vy mate s cirkvou plno
roboty, my sme len rabi bez vyznamu a ani nesmieme, ostatné je roztratend po svete,
Ze ani archanjelskéa traba by nas do toho nezohnala. My tu robime, o méZeme a da-
kujeme bohu, %e sa nam dari. Zo vsetkych stran vraj biskupovi adresy zbierali, ako
aprehensie,? edte vraj formulare pisat, akoby sme mysleli, Ze ini nevedia ni¢oho na-
pisatl. Je to malomyselnost a zase nadutost naSich Iudi. Na§ bystry zamer, kiorym sme
sa im len na ruku isf a oznamif, éo sme pisali, cheeli takto prekricat, takto za zddrap-
ku ohovérania pouzit a hadam zisteru vlastnej lenovosti a slabosti, aby sa potom, ked
nié neurobia, hovorit mohli, Ze sme ich obrazili, Ze preto nerobili. Bedad! ved ja veru
nedbam, ked mendikmi éosi napiSe, nech je to len k veci a ho vdaéne podpiem, lebo
z kaZdého jarka teéie voda, ktorA more morom robi.

Teraz zbierame na pomnik!® a Gfame sa do sto zlatych zobrat. Pravda, je to malo,
kde treba usice, ale babka k babce a da boh, Ze 1 nadalej to este prejde. Dobre by
bolo zbierky této i u Srbov a Chorvitov zaviest, ved on i u tychto bol persona grata,1l
aby zostal daky fond na nekoneéné veky po fiom, ktory by sa s tym tuZobne éakanym
Tatrinom spojii dal.

Voitahdy som Ti pisal, neviem, & si dostal list lebo nie. Mrzelo by ma, aby bol
dakde krk zlomil, lche som tam véelico pohovoril o cirkvi, ktorej som kriaz, ale stav

! Ide o memorandum, ktoré pripravil 5t. M. Daxner ve Velkom Kallove po rozhovoroch so
svojim priatefom Edmundom Killaym pre potreby ¢lenov risskej rady, rokujicej o $tatoprav-
nych zmenach. Pozri B. Polla, Ku genéze Daznerovho Hlasu zo Slovenska, HS, III,
str. 346 a n.

? Juraj Strossmayer v Diakove, ktory vo viedenskej $titnej rade mal hovorii aj za Slovikov.

3 Mysl sa tym na breznianskych a bystrickych slovenskych vlastencov okolo J. Cipku
a St. Moysesa.

4 Daxnerov Hias zo Slovenska bol vydany v oboch retiach, slovensky a nemecky.

5 Slovenské vydanie vyslo u Trattnera-Karolyiho v Pedti roku 1861.

6 Bol cvanjelickym fardrom v Peiti. Zil v rokoch 1823—1915. Redigoval aj LEvanjelické
cirkevné noviny v rokoch 1860—1861 v Pesti.

7 Nevieme, o aky list islo.

8 Literarny spolok, zaloZeny roku 1844, o obnovenie ktorého islo.

9 Vzchopenie sa.

10 Islo o pomnik I Stirovi.

11 Osoba vitana.

13 Dokumenty 193



kiiaZstva sa ma tak dotyka, akoby i ja bol idom jeho, a bojim sa, %¢ padom teraj$im
padneme velmi, a Ze sa podlaé, kiora teraz pre kus chleba sama seba 3lape, byt by
Herkulesove sily méme, sa nepozdvihne. Ked ale pride pad,.akéze vyroky vynasat
bude? Aspori u miia by velmi malo spravodlivych bolo.

Ak podpisov viac potrebovaf bude$, rozliénym perom a é&ernidlom vsetkych nas
znémych popodpisuj, lebo my to vdaéne urobime a nié proti podpisaniu mien nafich
mat nebudeme. ‘

My dradujeme slovensky. To jest ja piSem vsclko slovensky, kde len méZem a druhy
tieZ sa uéit museji. Urad je tomu rad a nedostane$ &loveka, &o by Ti nemecky protokol
podpisal. Sit T'udia, ktori T'ud v tomto uéia a tenlo sa uci nahliadat, o¢ sa tu jedna.

Nebezpeénd nam ale hra zaéina, nasa odrodena aristokracia, t4 kaZdym moZnym
spdsobom Tud zvadza a ten jej veri. V Liptove vraj veéné fraternizovanie,12 bozkavanie
sa a mesfanstvo uz do svojho tibora dostala. Ja ale hovorim, Ze ked pride éas, kunsty
tielo sa zjavia a narodu otvoria oéi a potom bude beda vam faloéni proroci panski. Co
ndm teraz treba? Len koncentroval, ohlasovaf sa, aby videli, Ze sme, Zijeme a Zit
cheeme. V. vladda chee rovnopravnost, naa pozornost je tedy je) cestu kliesnit, aby
potom jcj dobré, blahodarné snahy na indiferentizme naSom sa neroztroskotali. Len
zle je, Ze nid nevieme, ¢o sa inde robi. Tie nafe noviny, noviny nam treba; nemali by
byt ony len ¢asopis, najnovsie zahraniéné chyry donaajici, te dostdvame i v cudzich,
ale mali byt zdkladom nisho hybania, Zivola a ohlas naSich tiZob a snih, a preto
trebalo by zahraniéné chyriky i neskorsie, ako druhé donasali, 1o nevadi, fundament je
0 nds pisal, ¢o sa kde robi a ako sa Slovensko hybe. Nez kedy len sa ich doZijeme, a kde
pomoce, kde kauciu vzial? to sit veru otazky tvrdé k rozluSieniu. ’

BoZe, noZe, ¢ ileto naSe Zaloby a ioto bedovanie, e naSa hodina zle bije a zZe
Zijeme len nadeji a tato je, ¢o nas hore drZi. LeZ i td uvadne, ak skoro sa daco nestane,
ak nedostaneme svoje vlasiné Skoly, lebo nirod bez mladeZe je veru bez budtcnosti.
Ostatnych desat rokov nas mesto, éo by nas bolo malo zosilit, akuratne oslabelo.

My sme prestali byt mladenci a mladeZ je poriedko.

Vy mate zase inkvizicie,!3 podujem, no i to dobre? Len senického pana bratal4 vy-
Zenile zpomedzi Vas a ostatni budu hned krotsi.

Moju sluzbu vykonaj pani faridrke, my fa vietci srdedne pozdravujeme a Ziadame
Ta, ¢o Ti najlepsie trcba, aby si dlho, dlho v rovnej sile, rovnej véli na naroda roli
dediénej uéinkovat mohol.

Pis, ked bude$ staéit.

Sbohom, v Brezne 1. 9. 1860 Tvoj Ferienéik

12 Bratri¢kovanie.

13 Prenasledovanie.

% Jde o evanjelického farara a seniora S. Tesika (1799—1866), privrZenca autonémuej
cirkvi ev. a. v. "
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